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HaumenoBanus NEPENOHYATOKPBLIbIX HACCKOMBIX B aJITailickoM si3bIKe
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AnHomayus
OxapakTepr30BaHbl (POHETHUECKHE, JIEKCHIECKHUE, CIIOBOOOpa30BaTe/IbHbIE 0COOCHHOCTH Ha3BaHUI IIEPETIOH-
YaTOKPBUIBIX HACEKOMBIX B alTaiiCKOM s3bIke. Bosbinas 4acTh W3 HUX 00pa3oBaHa aHAIUTHYECKHM ITyTEM
Ha OCHOBE OOIICTIOPKCKHX JICKCEM a.ryg ‘muelna, oca, MIeplieHb’ U kumyr-ska ‘MypaBeil’, a Tak:Ke IpEBHE-
TIOPKCKOM JIeKCeMBI comdli ‘Mypaseii’. Jlekcema adapy ‘maena’ B IUTEPaTYPHOM alNTalCKOM S3BIKE BOCXOAUT
K OOIIETIOPKCKOI JIeKceMe a.7yg ‘muena, oca, mepiueHs’ . OnpenesieH KOMITIEKC CeMaHTHIECKUX PU3HAKOB,
JETIINX B OCHOBY HOMHHAIIMH: «MECTOOOMTaHHE)», IBET», «CIMOCOOHOCTh MPOU3BOMUTH IEHCTBHE M IIPO-
IYKT», «(OpMay, «II0JIOBO3PACTHBIC 0COOCHHOCTH». B anTaiicKoif IMHIBOKYJIbTYpE MPEACTABUTEIHN EPETIOH-
YaTOKPBUIBIX HACEKOMBIX — ITYEIIBI, OCBI M MypaBbH — OJMIIETBOPSIOT TPYAOIIO0HE U OPTaHU30BAHHOCTb.
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Names of Hymenoptera insects in the Altai linguistic culture
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Abstract

This paper analyzes the phonetic and lexical features of Hymenoptera insect names within the Altai language.
Lexical data from dictionaries, fiction, folklore, and Altai language texts, including dialectal variations, were
analyzed using comparative and structural-morphological methods, as well as component and motivational
analysis techniques. The analysis revealed the following results. Lexical structures were categorized as either
synthetic (single-component) or analytic (dual-component). Phonetic and lexical alterations among identified
lexeme variants proved to be insignificant. A prevalent formation method involved the analytical derivation
from common Turkic lexemes, namely a.ryg and kumyr-ska, as well as the ancient Turkic lexeme ¢omdili. The
lexeme adaru in the literary Altai language also goes back to the common Turkic lexeme a.ryg. The dialect
variants of the lexeme in the auslaut position reveal transitions from the frontal sound y to the rounded u, as
well as a reduction in duration. Two lexemes with phonetic variations were identified in the Altai literary
language and its dialects: chymaly and kymyskaiak (Alt.), kymyskaiak (Teleng.), shuvali, chivali, sary chivali;
kara chivali; kantutu chivali, komyrska/komurska (Tub.); chubalgy, shubalga (Kum.); shyvalgy/shvalgy, kara
shyvalgy, sary shyvalgy, tyazy shyvalgy (Chalk.). A foundational set of semantic features for the nominations
was identified, including “habitat” (jer aru), “color” (sary adaru, kara chymaly), “ability to produce an action
and a product” (métty adaru, chagaan aru), “form” (liziikpel), and “age and sex characteristics” (ene adaru).
It is noteworthy that within the Altai linguistic and cultural context, Hymenoptera (bees, wasps, and ants) are
recognized for their environmental benefits.
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BBeaenne

Haunbonee menkue npeacraButenu (ayHbl, HACEKOMBIE, UIPAIOT BaKHYIO POJIb B YEIOBEUECKOU
KYJIBTYpE U s3bIKe. [IpucTanbHblii HHTEpeC K MUPY HACEKOMBIX Y aITai1eB 00yCIOBIICH UX CAKPAJIbHBIM
OTHOIIICHHEM K IIPUPOJE, SI3bIYECKUM MUPOBOCTIpHATHEM. OOpa3bl HACEKOMBIX B ANTANCKHX JIUTEPATyp-
HBIX MCTOYHMKAX, KaK MpPaBUJIO, UMEIOT MOJOKUTEIbHYI0 KOHHOTAIIMIO, OJHMILIETBOPSIOT CTPEMJICHHE
YeJI0BEKA XKUTh B TAPMOHHUH C IPUPOJION, y4aT BUAETh IPEKPACHOE B OOBIACHHOM. | JTaBHBIM JeHCTBY-
IOIIMM JIMIIOM MHOTHX (DOJIBKJIOPHBIX TEKCTOB BBICTYMAIOT HaCEKOMBIC: 0a00UKH, CTPEKO3bI, MYEIBI.
Kaxxapiii u3 00pa3oB HeceT B ceOe onpeieieHHY 0 ceMy (KYJIbTYPHBIH CMBICI, CUMBOJIUKY). C Haceko-
MBIMH CBSI3aHbI MHOTHE MU(BI 1 BEPOBAHHSI, OHU CTAIHM HEOTHEMIIEMON YacCThIO JIUTEPATYPHBIX CIOXKE-
TOB U MOTHBOB.

Llens naHHOHM cTaThu — ompeneneHue (HOHETHUECKHX U JIEKCHKO-CEMaHTHYECKHX OCOOCHHOCTEH,
a TaKKe MPUHIUIIOB HOMUHALIMK WHCEKTOHMMOB, 0003HAYAIOLIMX MEPEHOHYATOKPBUIBIX HACEKOMBIX
B anTaiickoM s3bike. [lepenonyaTokpriisie (mat. Hymenoptera) — OOUH W3 KpyIHEHIINX W HanOoJee
Pa3BUTHIX B 3BOJIIOLIMOHHOM IUIaHE OTPSAIOB HACEKOMBIX. B JaHHYIO Ipyniy BXOJST MypaBbH, MUEIHI,
OCBI, IIMeNH. BBIOOp TeMBI ncciieoBanust 00YCIIOBIEH HEOOX0IUMOCTHIO OCBEIICHHUS TEX JIEKCHKO-Te-
MaTHYECKHX TPYII JIEKCUKH AJITAHCKOTO S13bIKa, KOTOPBIE B ONIPEESICHHOM CBOEH YacTH 10 HACTOSIIETO
BPEMEHH OCTAIOTCS HEHCCIIeI0BaHHBIMHU.

Martepuan oTOupascs u3 onyOIMKOBAHHBIX TEKCTOB U CJIOBapel alTaliCKOro sI3bIKa, a TAK)KE U3 He-
OITyOJIMKOBAaHHBIX TOJIEBBIX HCTOYHUKOB, COOpaHHBIX B PecriyOnnke Aunraii.

B pabote npuMeHSIIHCH pa3IUYHbIE METO/bI JIMHIBUCTHYECKOTIO aHAIN3a: COTMIOCTABUTEIbHBIH Me-
TOJl, METOJI CTIJIONIHOM BEIOOPKH TEPMHHOB, OITUCATEILHBIA METO, METOJIMKH KOMITOHEHTHOTO M MOTH-
BAIlMOHHOTO aHain3a. Meromonoruuyeckoid 0a30i MOCIY)KWJI JIMHIBOKYJBTYPOJIOTHUECKUI aHalu3,
B KOTOPOM (peHOMEHBI KYJIBTYPBI U SI3bIKOBBIC SIBJICHUSI PACCMATPHUBAIOTCSI C TOUKM 3PEHHSA UX POJIH
B KYJIBTYpE.

IIpu BBISICHEHHH JIEKCUYECKUX 3HAYEHUI 300HMMOB B aJTaliCKOM SI3BIKE MBI ONUPAIUCH HA TPY/IBI
uccnenosarenei-Tiopkosoros [backakos 1972, 1985; DCTA 1974; Myxrtaposa 2009; UeGonaesa u ap.
2018], a Taxxe Ha «CpaBHUTEIBHO-UCTOPHUYECKYIO TPAMMAaTHKy TIOPKCKHX A3bIkoB» [CUI'TA 2001],
/i€ TIPEACTaBIEHBI Ha3BaHUA )KUBOTHBIX HAPAIY C APYTHMH JIEKCUKO-CEMaHTUYECKIMH TPYIIIIaMH B 11e-
JISIX PEKOHCTPYKLUH JEKCUKHU JI0 MPATIOPKCKOTO COCTOSHUS. DOHETUUECKHE U JIEKCHUECKNUE COOTBET-
CTBHSI aHAJIM3UPYEMBIX JieKceM Oblii BIOpaHbl 13 «/{peBHeTropkckoro cioBaps» [[ATC 1969], a Taxxke
W3 CIIOBapei alNTaiCKOTo S3bIKA M €T0 JUAIIEKTOB, YKa3aHHBIX B Oubanorpadguiaeckom crucke [Kanma-
pakoBa 1994; IIIPC 1993; backakos 1972; TPC 1995; APC 2018; KPC 1995; PKC 2021].

HoBwu3Ha 1aHHOTO HCCIe10BaHUs 3aKIII0YaeTCs B TOM, YTO BIIEPBbIE alTalCKUE JIEKCEMBbI, 0003HaYa-
OIIME TIEPETIOHYATOKPBUIBIX HACEKOMBIX, TAHBI B COTIOCTABIIEHUH C TUAIEKTHBIMHI BapUaHTAMH B KOH-
TeKcTe (QOJIBKIIOpA U JIUTEPATYPHI.

B s13bIK03HAHUH IO TEPMHUHOM SHMOMONIOSUHECKAs IeKCUKA TIOHUMAETCSl COBOKYITHOCTB CJIOB, 000-
3HAYAIOLINX HACEKOMBIX KaK )KMBOW OpPraHU3M, a MOJ CIOBOM UHCEKMOHUM — Ha3BaHUs OTPSIIOB, Ce-
MEHCTB 1 BUAOB HaceKoMbIXx [MyxrtapoBa 2009: 4]. NHCEKTOHUMBI SBISIOTCS OJHUMHU M3 HE yCTOSB-
HIMXCS JJIEKCUKO-CEMaHTHUECKUX TPYII JIEKCHYECKOH CUCTEMBI sA3bIKa. YacTO O/IHM U TeE e CII0Ba B Ina-
JekTax 0003HaYal0T pa3HbIX HACEKOMBIX, IIPH 3TOM HEKOTOPHIM M3 HUX MPHCBAUBAIOTCS HHOCKA3aTeNb-
HBIC WM ONMCATeNbHbIC HANMEHOBAaHUSA. B CBA3M ¢ 9THM TpebyeTcsl cucTeMaTH3aIus U yHU(PHUKALH
JAHHOW  JICKCUKO-CEMaHTHUeCKOH rpymmbl. MTak, paccMOTpuM  (DOHETHYCCKHE, JIEKCHKO-
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CCMAHTUYCCKUC U JIMHTIBOKYJBTYPHBIC 0COOEHHOCTH yHOTpe6J'I€HI/I$I JICKCEM, 0603Haqa101u1/1x TNCPCIIOH-
YaTOKPBLIbIX HACEKOMBIX, B aJITaliCKOM SI3BIKE M €r0 JUaJICKTaX.

Aoapy ‘nuena’

[Tuenbl OTHOCATCS K OTPSIAY MEPENOHYATOKPBIIBIX U POACTBEHHBI 0OCaM M MypaBbsiM. B antaiickom
JTUTEpPaTYPHOM SI3BbIKE JIeKceMa adapy ‘muena’ (am ‘KOHb™ + apy ‘mdena’) sBisieTcs oOmen A 0003Ha-
YeHHUsS BceX BUAOB mueil. OT JJeKceMbl adapy ‘Taena’ o0pa3oBaHO Ha3BaHHE PACTCHUS adapy-ueuek O6om.
‘sscnotka Oenas’ [APC 2018: 26]. Ykyc nm4uenbl 0003Ha4aETCs TIIaroJioM YaK- “XKalluTh, KycaTh’, OT 3TOTO
riarosia 00pa3oBaHoO CIOBO Y@eak “HKano’ ¢ MOMOIIBIO CIIOBOOOPa30BaTeNnbHOro ad(ukca MMEH Cylie-
CTBUTEINBHBIX -AK: AOAPYHbIH Yaz2azsl ‘YKajo MUeNbl’, a0apyHuIH Yazbloicsl “yKyc maensl’ [Tam xe: 487].
CrienmanbHBIH T1aroi ¥ak- “KalIuTh, KycaTh’ HCIIONIB3YETCS B OTHOIICHUH HACEKOMBIX.

B nmumanekrtax antaifickoro si3plka BCTPEUaroTCsl (POHETHUYECKHUE BapUAHTBHL: KyM. apwl / aapuvl | apy
‘muenma’ [KarmapakoBa 1994: 17; PKC 2021: 360]; cp. mop. aaper [IHPC 1993: 13]; wank. apa, apwsi
[Kanpapakosa 1994: 17]; 1y6. aper [PTC 2019: 185]; ten. aapy [TPC 1995: 12]; tenenr. apy '. B nua-
JIEKTHBIX BapHaHTax JEKCEMbl B ayCJIayTHOW MO3UIMK HAOJIOAaeTCs epexo]] NepeIHEPTHOTO 3ByKa
bl B Or'yOJICHHBIH ) (KyM. apwl / aapwl / apy ‘muena’; dajik. apwel; TYO. apwl; TN aapy; TENEHT. apy),
a TaoKe PEeIyKIHs 10 IITUTEIHLHOCTH (aapsl — apbl).

B anTaiickoM U TeleyTCKOM SI3bIKax MPOU30LLIO0 UCTOPUUECKOE CTSHKeHUE (DUHATIBHOTO CIIOTa -ble
TIopkckoro arie ‘arcthiii’ [[JITC 1969: 51] B kpatkuii [y]. [Iponzoniia Takxke 37113Ms ayCclayTHOTO IyT-
TYpPaJIbHOTO -& MPATIOPKCKOTO COCTOSIHHSI B KyYMaHAMHCKOM, YAIKAHCKOM U Ty0alapCKOM SI3bIKaX.

st mpattopkckoro coctosHus Beiaensercs popma a.rug [CUTTSH 2001: 186]. B npeBHETIOpKCKOM
si3bIke — ari ‘muena’ [Tam xe]. B « 9THMOIOrn4eckoM C10Bape TIOPKCKUX SI3BIKOBY — a.pbl / ari ‘mdena’,
‘oca’, ‘mMens’, ‘Oombllas YepHas Myxa’, ‘CIEeNeHb’, ‘0OBOX . 3JeCh TaKKe IpHBEICHA THIIOTE3a
M. Kamrapckoro 06 apabckoM POUCXOKACHUH CIIOB: apaObl Ha3bIBAIOT MEJ ari; TIOPKH AU STO UMS
npomsBoautensiM mena [DCTH 1974: 187]. He uckiaro4aroTcss STUMOJIOTHUECKHE CBSI3H a.pbl CO
cp.-uHA. alih ‘maena’ [Tam xxe]. [IpuBenenHsie BoIe (GOPMBI JAIOT OCHOBAHUE 3aKITIOUUTh, YTO IPEBHE-
TIOPKCKasl JIEKCEMa COXPAHMIIACh B CEBEPHBIX JAMAJIEKTaX alTaliCKOTO S3bIKa, a TAKXKE B TEIIEHTUTCKOM
nuanexTe. B muteparypHOM antaiickoM si3bIKe JieKceMa adapy ‘Tuena’ BOCXOIUT K 00IIETIOPKCKOH JIeK-
ceMe a.ryg ‘m4ena, oca, IMepIIeHb .

B mudax anraiinieB miena siBISI€TCS CO3/IaHUEM CBETIIoro OoxkecTBa Kymail, Hapsay ¢ qpyruMu ao0-
MAaIlHUMH ¥ JUKUMH KUBOTHBIMU: Opauk Kydaiiea kGpyoicun, onvizel am, yii, Kou jaiaapoa, ... mooHu,
uKUHU, capivikmbl jaiazan. Onotloo ok (Opauk) vouxoust jaiacan. Aoapynet Kyoaii jatiaean [AKK
1994: 349-350] ‘Opnuk, noapaxas Kyzaato, koraa oH KOHsI, KOPOBY, OBILY COTBOPHII, CO3/1aJ1 BepOIItoaa,
K03y, sika. A taxxe (Opnuk) ceunbio corBopui. Iueay Kynait corBoprn’. Cunraercs, 4To 60:keCTBOM
HIDKHETO MHpPa OBIITM COTBOPEHBI Pa3JIniHbIC TaJlbl, JIUCA, CBUHBS, MEJIBE/Ib, BepOto. Jlannas Mudo-
JloreMa YCTOHYMBO COXpaHsieTcsl B (DOIBKIOPHBIX U XYI0’KECTBEHHBIX TEKCTaX aTaiIIeB.

B ¢ onbkIIopHBIX TEKCTaX BBLIEISIOTCS Hauboiee SpKue MpU3HAKH HACEeKOMBIX. Tak, B 3arajke BoO-
JIOCSIHOM TIOKPOB Imuen 00pa3HO CpPaBHHUBAETCS C BOPCUCTON COOOJMMHON Imamkoil: Kuwu Kbiieazvl
o6opyxmy, | Kumupm smxen xooconoy (Adapy) ‘B cobonunoi Bopcuctoii manke, / C OecnipepbIBHOM
mrymuoil necHerd (ITuena)’ [A3 1981: 52]. Kak u3BecTHO, Teno m4esi CHapy>Kd MOKPHITO BOJIOCKAMH,
BBITTOJTHAIOIINME (DYHKIIMH OPTraHOB OCS3aHMA U 3alUIIAIOIIIMH OKPOB OT 3arpsi3HEHUH.

CriocoOHOCTB TTUEIT pa3MepoM C OOJBINON Mayel] U3/1aBaTh 3BOHKUE 3BYKH OTOXKJIECTBISIETCS C Y-
MOM 00JIBIIOT0 Mopsi: Dpeekue bouny, | Awyp-kowvip yuoy. | Cyzen — kapa 6otiny, /| Cim manaii yHoy
(Aoapy na xyyx) ‘Onna c 6onbinoii naney, / C ryaamum rojgocoM. / Ipyras cepo-temnas, / C paBHbIM
rymy mMopst rosiocoM (ITaena u kykymka)® [Tam xe: 48]; Opeekue 6otivl, 50u1-k00 ynoy (Aoapy) ‘Cama
¢ OonpImoii maner [BenuanHo# |, / Co 3BOHKHM 1 U3sIIHBIM rostocoM ([Tuena)’ [Tam xxe: 52]. XKenrosa-
TBIA OKpac M4eibl 00pa3sHO Ha3BIBAIOT 30JIOTHIM: JOpeexye anmuin maw | Kaan mepeeesun 606 bepm
(Aoapy) ‘3onoroit kamemek ¢ Oonpioi nanen / [lpoxoaur Bee napckue snanenus (ITuena)’ [Tam xe:
52]. llpu3Hak «MajeHBKU» 3aMEHSETCS 00pa3HBIM CPAaBHECHUEM dpeexye ‘pa3MepoM C OOJBITION ma-
nen’.

[Tuensl cTposaT ceOe THe3a B AyIUIaxX JIE€PEBbEB, MPoLECcC UX TpyAa (pU3HaK ACHCTBHS) CpaBHUBA-
€TCSl ¢ YMEHUEM JKEHIIMH IUTh, MaCTepUTh: Kapawyii jepoe kvic jypmaiim, | Hiine jokko o KOKMGHOmM

! 3an. B urone 2024 r. B ¢. Kapa-Kyasyp Vnaranckoro paiiona PA ot unpopmanta 1954 r.p.
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(Aoapy yiiaseinoa) ‘B TemHurie xuBet aepuna, / be3 urnel ona mset ([Tuena B cBoeM yibe U BOCK)’
[Tam xe].

[Tuena siBIIIETCS CHMBOIIOM TPYAOMIOONS U KpacoThl. B anTaiickoit HApOIHOH ITecHe TeBeI] BOCXH-
IaeTCsl KPacoTOH IIBETKA, HA KOTOPOM CUAMT IUena: Ax ueuekmum b6axcvina, | Aoapsl KOH30 japajicyiH,
| Auny konoy Anmatiea, | Atioviocein jypze jaxuwizvin ‘Ha Oenbrit iBetouek / [Tgema ecnu csmet, Kak
KkpacuBo. / Ha Antae ¢ myHHBIM 03epoM, / Eciu obmasice apyr ¢ aApyrom, XuBYT, kKak xopomo’ [OTKA
2019: 505]. B necue «Ha romnoBky cunero 1BeTkay («Kox ueuexkmum Oasicviiay) o0pa3bl MIeibl U Oa-
00YKH COMOCTaBIISIIOTCS ¢ 00pa3oM BO3INMOONEeHHOM: Kok ueuexmun baxcvina | KoO6nok kawamn koueot
ne? | Kosu japaw xéopkuiium, | Kopyuun, kauan xeneeti ne? | Ak ueyekmumn oasxcwvina | Aoapy kauaw
KoHeotl He? | Audviuikan jakuibl KOGpruuum, | Aiinansin, kayau keneeti He? ‘Ha TOIOBKY CHHETO IIBETKa
/ babouka korma xe csaaer? / C kpacuBBIMU ri1a3amu Mutast Most / Koria ske BHOBb TTOSIBUTCS M TPHUIET?
/ Ha romoBky Gemoro nBetka / [Tdema xorga e csmer? / CIoBo MHE AaBIIas XOpoIIas, MHUIas Mos /
Korna >xe BHOBB BepHeTcs u ipunet?’ [HITA 2025: 363].

Ha ocHoBe poj0BOT0 HANMEHOBAHHUS aoapy ‘TUeNa’ B aITAliCKOM JINTEPaTYPHOM S3bIKE 00pa30BaHbI
BUJIOBBIC HAMMEHOBAHUSI MIEPEIIOHYATOKPBIIBIX HACEKOMBIX: capwsl adapy ‘oca’ (OyKB.: )KeTas muena),
Kapa adapy ‘mMensb’ (OyKB.: UepHas Imuena), atiy adapy ‘mepiieHs’ (OykB.: MenBens maena) [APC 2018:
45], jep adapy ‘miMenb, oca’ (OYKB.: 3eMiisiHas muena) [ Tam xe: 26]. [IpousBoasinyto Men mueiny Ha3bl-
BalOT MOmMmYy adapy ‘MeIoHOCHas muena’ (OyKB.: muelia ¢ MeJIOM), a IUEIOMaTKy — 9He adapy (OyKB.:
Math muena) [Tam xe: 477, 917].

Jlexcema aoapy ‘miena’ oOpazoBanach B pe3yabTaTe CIOXKEHUS ABYX CJIOB: am ‘KOHB + apy ‘mdena’,
03BOHYEHHUE (POHEMBI 71 MEXKAY TNIACHBIMH — 3aKOHOMEPHOE SIBJIeHUE. B 0CHOBE Ipyriux HAMMEHOBaHUH
ATOTO pAfa JEKAT APYrHe CHocoObl HOMHHAILIMK: TI0 OKpacy HaceKOMOTo — capwl adapy ‘oca’ (OyKB.:
JKeNTas miena), kapa adapy ‘mmMens’ (OyKB.: yepHas maena), 0 MEeCTy OOUTaHHS — jep adapy ‘TIMEINb,
oca’ (OyKB.: 3eMJIsIHasI TYENa), 10 pa3Mepy — aily adapy ‘mepiieHsb’ (OyKB.: MEABEIb MMUela), 1o CIo-
COOHOCTH OCYUIIECTBIIATH JCHCTBHE, XapaKTepHOE Ui HACEKOMOTO — MOmmy adapy ‘MelOHOCHAs
myena’ (OyKB.: IMYeNla ¢ MEIOM), TIO TIONTy W BO3pAcTy dHe adapy ‘mdenomarka’ (OyKB.: MaTh Imdena).
B anraiickoM s3bIKe cpaBHEHHE C pa3MEPOM JKUBOTHBIX UCIIONIL3YETCS TSI HAMMEHOBAHHS HACEKOMBIX,
pacTeHHid U SBISETCS OJHUM M3 CPEJICTB HOMUHAIIMU M CIIOBOOOPa30BaHHSI.

Jlexcema adapy ‘maena’ BXOIUT B COCTaB (PPazeoIOTU3MOB, HATIPUMED: A0Apy UbLIan KblUMbIDANCAM
‘KaK ITYeIbl Xyxokar (0 MHOXecTBe 00BEKTOB; OYKB.: Kak IMYEINbl KHINAT); adapy Yblian 4aeap ‘Kaxk
myesia y:kanut’ (0 3aHOCUHMBOM YEJIOBEKe); capuvl adapy ‘oca’ (0 YEJIOBEKE C PYChIMU BOJIOCAMH); add-
PYObILL uwmenKen ‘KaK 1m4ea Tpy10I00MBbIi; adapyobiil Hak ‘Kak ITYeIbl APYKHbIE 2.

Capul aoapy ‘oca’

B antaiickoM s3bIKe M €r0 TUaleKTax OChl (HE MMEET HayYHOTO Ha3BaHUs) U mwepinHu (aT. Vespa,
OYKB.: 0ca) pa3IHyaroTcs C1ado B CHIIY MX CXOJICTBA, MOCKOJIBKY JJIsl 3TUX MPEJICTABUTENEH epernoH-
YaTOKPBUIBIX XapaKTePHBI KPYITHBIC Pa3MepHI.

B anraiickom muTepaTypHOM S3BIKE 32 HAMMEHOBAHUSIMH KOPHIOH U Capbl a0apy 3aKperuiioch 3Ha-
yeHue ‘oca’ (Ovijbll capvl adapy KGn smmup ‘B 3TOM ToJy, OKa3biBaeTcs, oc MHOro’) [Tam xe: 360,
574]. B ocHOBY IBYCOCTAaBHOTO CJIOBa capbl adapy ‘oca’, COCTOSIIET0 U3 MPUIIAraTelIbHOTO capbl ‘Kell-
THIA’ ¥ CYIIECTBUTEIBHOTO @dapy ‘Tuena’, IOJI0KEH MPU3HAK OKpaca HaCEKOMOTO.

TeneHrnTsl HA3BIBAKOT STHX HACEKOMBIX YazaaH apy ‘oca’ . JIBycOCTaBHOE HAMMEHOBaHUE 0Opa30-
BaHO W3 JIEKCeM yaeaan “xansmas’ (uak- ‘XKanuth B popMe MpUUYACTHS HA -eaH) U apy ‘Tdena, oca’.
[IpoxyKT, NpOU3BOANMBIN OCaMH, OYEHb TOJIE3€H AJIS )KUBOTHBIX. Tak, Mo cooOIIeHu0 nHPOpMaHTa,
Vil u6buH canbari myp3a, utiHeKKe 4azaan apyHblH YIAsvlH cyyed Caniand, uyupep * ‘ecim y oTeluBIIeHcs
KOpPOBBI HE CHaJIaeT MOCIE, TO COJEP)KUMOE OCHHOTO THe3/1a KIaayT B BOJY, NAIOT MUTh Kopose’. Ho-
cUTENH Ty0a, YAJIKAaHCKOTO M KyMaHIMHCKOTO JMAIEKTOB HA3bIBalOT HACEKOMOE I0-CBOEMY: TYO.
y3uxnen ‘oca’ [PTC 2019: 323]; wank. yzexnen / yz3éxnen ‘oca’ (6yks.: Tonkas tanus) [CAAHTA 2005:
17], 36knen (pasr.); KyM. y3yx-nen aaput, y3yk-nendew [PKC 2021: 236]. B vankanckoM, KyMaHIHHCKOM
U TyOaJapcKoM JUaJeKTax HMHCEKTOHUMBI }3eKnei, 3VK-nei v J3uknei 00pa30BaHbl CIIOBOCIOKEHUEM

2 3an. B mrone 2024 r. B ¢. Kypaii Ko-Arauckoro paifona PA ot undopmanra 1958 r.p.
3 3an. B urone 2024 r. B ¢. Kapa-Kyapyp Viarauckoro paiiona PA ot uugopmanta 1954 r.p.
4 3an. B nrone 2024 r. B ¢. Kapa-Kyapyp Ynaranckoro paiiona PA ot uadopmanra 1954 r.p.
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U3 IABYX CJIOB: y3ek / ¥3yk / y3uk ‘OTOpBaHHas W nesn ‘TIOSICHULA’; y3ek + nen ‘OTOpBaHHasl MOsICHUIA’,
TO ecTh ‘oca’. HammeHoBaHMS XapaKTepu3yroT (hopMy TeJa, BHEITHHIA BUJ HACEKOMOTO.

Jep aoapy ‘3emasinoii mmennb (muesia)’

3emuisiHOM 1IMENb (1at. Bombus terrestris) — caMblii paCIIPOCTPAHCHHBIN BUJ| MIMENICH. 3eMIISTHbIC
ITYEITBI THE3/ASATCS B IOYBE, IOATOMY TaK HazbIBaroTCs. OHU mpsS9yT cBOH Men B 3emirto. OKpacka y HAX
OpIBaeT pasHOOOpa3Has: yepHas, roiry0as, 3eJeHas, KpacHas WIH OpaHKeBas. DTH ITYENbl SBISTFOTCS
BaYKHBIMU OTIBLTUTEIISIMUA PACTECHHM.

B nunanekrax BbIIENSIOTCS (OHETUYECKHE BAPUAHTHI 3TOTO IBYCOCTABHOTO HANMEHOBAHHUS: KYM. Yep
aper ‘mimens’ (Oyks.: 3emmsHas muena) [PKC 2021: 495]; gank. jep apwi, uep apwisei, jep adapy
‘mMens’ %; TENeyT. jep aapy ‘NIMENL’; TEIEHT. jep apy ‘3eMIITHOM MeNs ; TYO. jep aper ‘tuMens’ [PTC
2019: 171]. lanHoe Ha3BaHHE 00OPa30BaAHO 10 MECTY OOUTAHMS JICCHOM ITUYEIIBL: jep / uep ‘3eMiis’ ¥ apbl
/ apy | aoapy ‘maena’.

Aity adapy ‘miepiieHnb’

HIépurau (7at. Vespa) — po 00IIECTBEHHBIX HACTOSIIUX OC, IS MPESCTAaBUTEIICH KOTOPOTO Xapak-
TEPHBI KPYIIHBIE Pa3MEPEI, OTPSAI HEPEIIOHIATOKPEUILIE.

B mureparypHOM anrtaiickoMm — aiiy adapy ‘mepuieHs’ (OykB.: mensens muena) [APC 2018: 45],
B JIMaJICKTaX MIEPIIHS 0003HAYAIOT TOM Ke caMoit JJekceMol: Ty0. adapy ‘mepmens’ [PTC 2019: 370];
KyM. adapy ‘mepieHs’ [backakor 1972: 198]; yank. am apw [Kanmapakosa 1994: 17] (43 1BYX OCHOB:
am ‘nomans’ + apwul ‘Tr4ena, MIEepIIeHs ), J3exnen ‘mepiieHs’. HanmeHoBaHue 4aik. am apsl 00pa3oBa-
JIOCh Ha OCHOBE MeTa(OpH3aLnH, OTOXKICCTBICHHUS MMUYETIbI C JOMAABI0 [0 MPU3HAKAM «KPYITHBII».

Kapa adapy ‘mmensp’

B anTaiickoM muTEpaTypHOM S3BIKE 32 JIBYCOCTABHOM JIeKCeMO kapa adapy (OyKB.: 4epHas muerna)
3aKpENUIOCh JIEKCHYEeCKOoe 3HaueHue ‘mmenb’ . CHHOHMMHUYHBIM 3TOMY Ha3BaHUIO SBIISIETCS CIOXKHAS
nekcema jep aoapy ‘mimens’ [APC 2018: 26].

B nuanexkTax MMEIOTCS APyrue HAMMEHOBAHUS: KyM. Kapa apul ‘1iMenb’ (OyKB.: uepHas muena) [PKC
2021: 495]; wank. xapa apy / y3exnen ‘IMeNb’; TEICHT. jep apy WA MyKmy 00a4oK apy ‘mmMens’ (OyKB.:
BOJIOCATask Kpyrias muena) ©; Ten. jep aapy ‘mmens’; Ty0. jep apwr ‘mmvens’, manzac ‘mmens’ [PTC
2019: 171].

[Imens Kak nepcoHax BcTpedaeTcs B ckaske «Kak 6orateips Caprakmail mmMenst node 1, B KOTo-
poii 0OBSICHSETCA, IOYEMY 3TO HACEKOMOE M3IAET 3BYKH «M-M-M», JAa€TCSI OTBET Ha BOIPOC «KaKHE
3BYKH M3/Ia€T 3TO HaceKoMoe»: JKuim cemepo OpaTheB, CEMb MOXHATHIX IIMeJel. JlpendereH-romoes
C TOPBI CIYCTHJICSI BEpXOM Ha cuHeM Obike. OuH U3 OpaTheB-LIMeNeH CIyKUJ CEMUTOJIOBOMY 4yJI0-
Buiy /Ipenbereny. ToT mocbuIaeT 3TOro MIMENs y3HaTh, KTO Ha 3eMJIE CIalle BCeX, YTOObI ChEeCTh €ro.
[Moneren miMenb, yKyCHIl cO0aKy, KOPOBY, MEIBE/Is, JIOIIAb, KYPHUILY, MBIIIOHKA, OJI€Hs, 1eBOuKy. OH
MIOHSII, YTO JIeBOouKa ciamie Beex! JleBouka v ee poauTeNy MpOoCcAT IIMENs HE BBIAABATH €€ JI00eY,
00eIaroT MOCTaBUTh eMy BBICOKHMH amil. OO0 3ToM y3Han Goratelph CapTaknaid U pemmi YKOPOTHTh
HIMEJNIO ero JUIMHHBIH s3b1K. U ykopoTtuin! Bot siBuincst mmens k JpenOereny. ToT kak 3aperaunt: «I e
nponagan? Kro Bcex cnmame? ['oBopu!!!» A mmens B OTBeT u3fal 3ByKH «M-M-M». C TeX Mop IIMeib
HUYero roBoputh He MoxkeT [[apd u ap. 1937: 56].

Ybimane: ‘mypaseit’

MypaBbu (;1at. Formicidae) cOCTaBIAIOT HaJCEMEUCTBO MyPaBbHHBIX OTPSI/Ia IEPEIIOHYATOKPBLIBIX.
B anraiickoM JuTepaTypHOM SI3bIKE U €T0 JTUATIEKTaX YIOTPEOISIOTCS ABE JIEKCEMBI ¢ (POHETHIECKUMU
BapHaHTaMU: alT. yblmanbl ‘MypaBed’ u xuimwickatiak ‘Mypasei’ [APC 2018: 858, 440]; TeneHr. xoi-
MbicKatiak ‘MypaBeit’; TyO. uysanst |, uuanvl, capbl Yuéaibl ‘KEIThIA MypaBeit’, Kapa uuéavl ‘4epHbIN
MypaBeit’, kanammy uusanvl ‘Kpbutateiii Mypaseit’ [PTC 2019: 131], komwvipcka / komypeka ‘mMypaseid’
[backakoB 1972: 224]; kym. uybaneer ‘mypaseit’ [Tam xe: 269], wybanea ‘mypaseii” [PKC 2021: 159];
YallK. wbleauesl | weanesl, Kapa wiblédangsl ‘YepHbIE MYPaBbH , CaApbl Wibl@ANebl ‘KEITble MypaBbu’,

5 3am. B urone 2024 r. B 1. opro-Anraiicke oT uadopmanta 1975 r.p.
% 3amn. B mione 2024 1. B c. SI3yna Yiaranckoro paifona PA ot uadopmanra 1984 r.p.
7 3an. B aBrycre 2024 r. B ¢. Morau Typouakckoro paiiona PA ot undopmanra 1954 r.p.
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Mba3zbl WbIEANZbL ‘IECHBIE MypPaBbU® °.

PaznngaroT mo okpacy JBe pa3HOBHIHOCTH MYPaBBEB: Kapd YbiMAbl ‘9epHBIN MypaBeil’ U capul
ybLManel ‘PHDKUHA (KENThI) MypaBel’. KymanauHCKIe, TyOamapckre U alTalicCkue HanMEHOBAHUS Y)-
banevt | wybanea | wusanvt ‘MypaBei’, BO3MOXKHO, BOCXOJIAT K TJIAr0Jly 4¥y6a- ‘BMECTE JIBUTATHLCS, Ts-
HYyTbCA BepeHutiel, npyr 3a apyrom’ [APC 2018: 837]. B BapuanTax uybanest / uuganst / ubimansi mpo-
M30LUIN (POHETUYECKHE M3MEHEHHUS: IePEeX0]] ITIaCHOM ) 3aJHEro psla B INIACHBIC NIEPEAHEr0 U CPea-
HETO psja.

B HEKOTOPBIX TIOPKCKHX SI3BIKAX, Ip.yWT., KPX-YHT., CP.-KbIMY., TaT., a1T., TyB., TYO., YHr. — Ciimeli
‘mypaseit’ [CUI'TS 2001: 184]; ap.-tropk. c¢omdli ‘mypaseir” [ATC 1969: 155]. B npyrux TIOpKCKHX
SI3BIKAX HanOoJIee PacpOCTPAHCHHOM ABIIAETCS JIeKkceMa *kumyr-ska ‘MypaBel’: Ap.-yHr., TYpK., KyM.,
TaT, KUPT., alT., y30., XakK., TyB., k. [CUT'TA 2001: 183]; cp. mop. xketmsickaws ‘mypaseit’ [IIIPC 1993:
31], xak. xewusicxa ‘mypaseit’ [CUL'TS 2001: 183].

Y MypaBbeB CYLIECTBYET pa3eieHue TpyJa U pa3BUTasi CHCTEMa KOMMYHMKALUM U CAMOOPraHu3a-
UM, TO3BOJIAIONINE UM KOOPJMHHUPOBATH CBOM JCHCTBUS NMPH BBINOJIHEHUH ONpPEACICHHBIX 3a1ad.
B ¢donbkiiope 00pa3 MypaBbs CTajl OJMIIETBOPEHUEM TPYI0I00MS 1 OeccTpainrs. MypaBbHHOE 00IIIe-
CTBO CPaBHUBAIOT C TPYIOIIOOUBEIM HAPOJIOM: Bbl0blp MY YHbIH an0biHOA MyH anbamoel uwimerem (Yoi-
manvinoin yiiazol) ‘Tlox ropoii Beyablp Tpyautcs Thicsua Jioned (MypaBeliHuk)’; botibl Kuuunex me
bon30, | Jaan kypmman kopkvioaiim (Yeimanst) ‘Cam manenbkui, / A He Ooutcs 3men (Mypaseii)’ [A3
1981: 54].

MypaBbH JKUBYT CEMbSIMH B THE31aX, Ha3bIBAEMbIX MypaBeHHUKaMH, KOTOPbIE YCTPAaUBAIOT B IIOUBE,
JPEBECHHE, M0/I KAMHIMH; HEKOTOPBIE COOPYKAIOT MypaBEHHUKH U3 METIKUX pacTeHU. MHOXKeCTBEeH-
HOE JABIKCHHE MYpaBbeB 0003HaYaeTCs] METaOPUUECKUMHU TJ1arojaMu KaliHa- ‘KUMETh, KUIIETh : Ybl-
Manvliap yuaseinoa Kauxatm ‘MypaBbH KUIIAT B CBoeM MypaBeiinnke’ (Oyks.: B THe3ne) [APC 2018:
258]. B 3aragkax MHOTOYHCIEHHOE THE3/10 MypaBbEeB aCCOLIUUPYETCS C KUMSAIIMM KOTJIOM, B KOTOPOM
TOTOBUTCS NUINA: Apkaoda kazan kaunaum (Yoimanvinwin yiiasel) ‘B necy xoten kunut (MypaBeiHUK)’
[A3 1981: 54].

[MpusHak Tpy01r00US TO3BOJISIET OTOXKIECTBISITH MYyPaBbeB C JIOMIAbI0: heaum, benum, beaum am,
/ Benu uuuxe xyper am, | Tyyea uvikca, manbac am, | Jawrmoip mutize, o166¢ am (Yoimanst) ‘Cuna Ha
ee crniuHe JowmaanHasi, / lomxkapas sta kaypas jomazap, / B ropy B30upasce, He ycTaeT 3Ta Jomaisb, /
IMox noxnp momazer, He ymupaeT 3ta nomaas (Mypaseit)’ [Tam xe].

MypaBbH, COTIIACHO NPEICTABICHHUSM AJITANIIEB, SBISIOT OO0 Hiean OONbIIOH CeMbU, MHOTOYHC-
JICHHOCTH U CHJIBI, IOATOMY UX 00pa3 HCIIOIb3yeTcs B CpaBHEHUAX. Ha cBagp0e MOI0105KEeHAM KearoT,
4TOOBI B CEMbE OBLIIO MHOTO JIETeH, KaK MypaBbeB: Ysi0bipmaositi 6ek 6on3bin, | Yoimanwvioviii kon 607-
3biH. | Anmul 30ecurre 6ana baccoin, | Kutinu s0ecurre man 6accoin ‘Kak KopeHb TaBOJITH, IIyCTh KPeTl-
kuM Oynet, / Kak MypaBbeB, MHOTO ITycTh OyneT. / Ha HmkHMI mom0N mycTh AeTH HacTtynawort, / Ha
3agHuiA mojoi mycTh ckoT Hactynaer’ [OTKA 2019: 495]. B cnenyromeM npuMepe xKenaroT, YTOObI y
MOJIOJIBIX CYIIPYTOB POAMIIOCH MHOTO AeTeil: Ybimanvioviti kun nonzvin! | Yoeiovipmanowiii nex jamcwoin!
[Anoxuu 1924: 90] ‘Ilycth, Kak MypaBbH, OyayT (OOMIIBHBI) MYMOBHHBI (TO €cTh AeTH) / M XKUBYT
KPETIKO, KaK 4YaIia jecHass’. MeTOHUMHSA KuH ‘TIyHOBHHA  0003HAa4YaeT HOBOPOXKIEHHOro peOeHka. My-
PaBbH TaKKe CUMBOJM3UPYIOT APYKHYIO CEMbIO, O0IECTBO: Ybi0bipManOvlii Oex O0N3bIH, YblMaANbIObLI
Hak 6onzein! ‘IlycTh OyIOyT KpemKHUMH, KaK yalla AepeBhEB, MPYXKHbIMHU, Kak Mypassu!’ [APC 2018:
852].

C MypaBbsiMH, UX THE3/IJaMH CBSI3aHO MHOTO MoBepHid. Tak, cuntaercs, 4To €CJI pa3pyIlIuTh Mypa-
BEHHHMK, TO B pe3yJbTaTe 3TOTO MOTYT MOWTH CHIIbHBIEC JINBHEBBIE JIOKIU. B HEKOTOPBIX ciydasx 3TO
SIBIISIETCSl OJIHUM M3 CIIOCOOOB BBI3BATH J0XK/b. 110 MOBaKaM MypaBbeB MOXKHO TPEJICKa3aTh MOTO/AY:
nepea HEHaCThEM OHU MPSIYyTCsl B CBOEM THE3JIE.

AnTailpl BEpUIIM, YTO MYPaBEHHHK MOKET CTaTh MECTOM CHIJIBI, €CJIM 3aKOMAaTh MOJ HEro mocien
JIOMAIITHETO JKUBOTHOTO. 3aKarnblBaHHE MOCiea OOBSICHIACTCS apXaudHbIMU MPEICTABICHHAMHU O TMO-
cliefie Kak Marn4eckoi CyOCcTaHIIMHU, OT KOTOPOH 3aBUCHUT IUIOIOPOME U Oiarononydue ckota: Manvin
KONmMOOOped mypean Kustcu 00130, yUObIH, OeeHUN, KOUObIH YOOUH uebepnen anana, maueadan oapsin
M JAaH YbIMATLIHLIK YUA3bIH Maband, ankblu-0blilan cypan, OHblH andblna KOMyn canap kepek ‘Ecnn
YEJIOBEK XOUYeT MPEYMHOXHTH CKOT, [TO] OepeXHO B3sB MOCIE] KOPOBBI, KOOBUIBI, OBIBI, [OH| UAET
B TalTy W, HAWASI caMblii OONBLION MypaBEHHUK, HCIIPOCHB OJIaroCIOBEHHS, IO HETO 3apbITh [mocien)

8 3an. B mrone 2024 r. B r. I'opHo-AuTaiicke ot napopmanta 1975 r.p.
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nmomxen’ [TroxteneBa 2017: 66]. Eciu 3a0pocuth mociie]; CKoTa Ha KpBIITY KOMIAPhI, TO CTaao OyaeT
XOPOIIIO pa3MHOXKATHCS. B anTaiickoii muTepaType oTMedaeTcs MoIb3a MypaBbeB: bup yiia ubimanst 6up
2eKmap jepOur azaumapult ja 63ymoeput jemxepny Kypm-kowvicmar apeadan aram (J1. Kokprmies)
‘OfHO THE3I0 MypPaBhEB CHAcaeT OT BPEAHBIX YePBEi-HACEKOMBIX I€PEBbS M PACTEHUS OAHOTO T'eKTapa
semuu’ [APC 2018: 151].

B oTnuume ot npyrux HamMEHOBAaHMI HACEKOMBIX, HOMUHAIINASA YbLMAAbl ‘MypaBeH WCIIOIb3YyETCs
B aJITACKOI TOMMOHUMUH. 3aQUKCUPOBAHO HECKOJIBKO Ha3BaHUH YPOUUIL, JIOTOB, HAIPUMED: Ybimaibi-
Oiiboxk (OyKB.: yriayOJieHHE B JIECy C MypaBbsiIMU) — Ha3BaHHE JIOTa, HAXOSMIETOCs B HAaYae ypoUHIa
boxymnan Bomm3u c. Hikasas Tanga 8 OHrynaiickom paiioHe Pecrryomuku Anrait [TPA 2022a: 118];
Yvimanvi-Jaraw (Usimany-/panan) (OykB.: MOJIsTHA ¢ MyPaBbsIMH) — Ha3BaHHE JIOTa, YPOUHINA BOIH3N
c. XabapoBka B Onryzaiickom paiione [Tam xe: 138]; Yvimansiny (OyKB.: MypaBbHHBIH, C MypaBbsIMH)
— Ha3BaHMe JIOTa, PACIIONIOKEHHOTO Ha ceBepo-3anaje ot ¢. bem-O36k B IllebanmuackoM paiione [Tam
xe: 145].

3aKkiIouyeHne

Takum 00pa3oM, HAMU OBLITH PACCMOTPEHBI (POHETHUYECKHUE, JICKCUKO-CEMaHTUYECKHE, 2 TAKIKE JIUHT -
BOKYJIbTYPHBIE OCOOCHHOCTH HaMMEHOBAaHUM MEPENOHYATOKPBUIBIX HACEKOMBIX B QJITAHCKOM S3BIKE
W €ro TUaJIeKTax: YaJKaHCKOM, KyMaHIUHCKOM, TyOanapcKoM, TeIeyTCKOM U TeJIeHITHTCKOM. Beero Bei-
SBJICHO 26 JIEKCEeM, UCTIONIb3YEMBbIX [Tl HOMHHAIIMHY TTEPEIOHYATOKPIIBIX. B antaifickom si3bIKe A7 HO-
MHUHALUH TIEPEIIOHYaTOKPBIIBIX HACEKOMBIX HCIIONIB3YIOTCS OOILETIOPKCKUE ClloBa *a.ryg ‘muena, oca,
mepiieHs’ u kumyr-ska ‘MypaBeil’, a Takxke CIOBO ¢omdli ‘MypaBeit’, 3adukcupoBanHoe B «JlpeBHe-
TIOPKCKOM CJIOBape». AHaIN3 CTPYKTYPHOTO COCTaBa Ha3BaHUH MEPENOHYATOKPBUIBIX HACEKOMBIX B aJl-
TalICKOM SI3bIKE [TOKA3bIBAET HAJIMUNE CHHTETUYECKUX (OJHOKOMIIOHEHTHBIX) M aHAJTUTUICCKUX (IBYX-
KOMITIOHCHTHBIX) HauMeHOBaHUN. HekoTopble n3 HUX 00pa3oBaHbl aHATUTHYECKUM CIIOCOOOM Ha Oc-
HOBE JICKCEM aap / adapy ‘nmuena’ u uvimanvt / kumyr-ska ‘MypaBeit’.

B xone ananuza nekcem, 0003HaYAIOINX MEPENOHYATOKPBUIBIX HACEKOMBIX, B aJTaliCKOM SI3BIKE BBI-
JieJieH KOMIUIEKC HOMMHATHBHBIX NIPU3HAKOB, XapaKTEPU3YIOLUINX OOBEKTHI:

1) «mecTo obutanus»: jep apy ‘oca’ (OyKB.: 3eMJIsTHAs IT4YeIia);

2) «uBeT»: capul adapy ‘oca’ (OYKB.: )KeNTas muena), kapa aoapy ‘mMelb, 3eMiisHas miyeia’ (OyKB.:
YyepHas [T4es1a), Kapa YblMaibl ‘“depHbIE MypPaBbH , CAPbl YbIMAIbL ‘KEIThle MypaBbH;

3) «pa3mep»: atiy adapy ‘mepuieHs’ (OyKB.: MeJBeb-T4eNa), adapy ‘mdena’ (OyKB.: KOHb-TTUENA);

4) «CTOCOOHOCTH MPOU3BOJIUTH MPOAYKT»: MOMMY adapy ‘MEIOHOCHAs Tiena’;

5) «CTIOCOOHOCTH COBEpIIATh NEHCTBHEY: Yaeaar apy ‘oca’ (OyKB.: KajsAmas miena);

6) «dopmax: yizyknen ‘oca’ (OykB.: OTOpBaHHAS TIOSCHUIIA);

7) «1O» ¥ «BO3PACT»: 9HE adapy ‘MaTh m4en’.

B anTaiickoil TMHIBOKYJIBTYpE IYEIIbl, OCHl U MypPaBbH XapaKTEPU3YIOTCS KaK HACEKOMBIE, IIPHHO-
csIIME TIONIB3Y OKpysKatomeil cpene. [1uenbl, ockl, MIMENN OMMCHIBAIOTCS KAK JIETAIOIINE HACEKOMBIE,
M3/A0LIHE ONPeACICHHBIE 3BYKH; 00pa3HO OHU CPABHUBAIOTCS C MOIOIIUMHU NTUIaMuU. Ha ocHOBe Takux
KOJINYECTBEHHBIX U KaYeCTBCHHBIX MPU3HAKOB M MPU3HAKOB JEHCTBUS HACEKOMBIX, ITYe] U MYPaBbEB,
KaK MHOTOYHMCIIEHHOCTB, TPYAOCHOCOOHOCTb, CHOCOOHOCTH BOCIPOM3BOJAUTH OIpEACICHHBIE 3BYKH,
BO3HMKJIM CPaBHEHUS 1 MeTadopbl, 0003HaYAIOIIME KaYeCcTBa YeJIOBEKa.

Cnmcok cokpameHmit

AJIT. — AITAUCKUM; Ip.yHT. — APEBHEYUTYPCKHUM, KPX-YHUTI. — KAPAXaHUJACKO-YUTyPCKHM, KHPT. — KUP-
TU3CKHH; KyM. — KyMaHJIMHCKUI; MOHT. — MOHTOJIbCKH; TaT. — TATapCKUil; TeJ. — TEIEYTCKUMN; TEJIEHT.
— TeNIEHTUTCKUHN; TyO. — TyOamapCKuii; TyB. — TyBUHCKHI; XaK. — XaKaCCKHIL; Yall. — YaJIKaHCKWM; car. —
caralcKHif; cp.-KbIl4. — CPETHEKBIITUAKCKUH; TypK. — TYPKMEHCKHI; TaT. — TaTapcKuid; y30. — y30ek-
CKHH; YUT. — YUT'YPCKHI{; XaK. — XaKaCCKHI; IIOp. — OPCKUH; SIK. — IKyTCKHIA.

Cnucok JIuTepaTyphl

APC — Anmaiicko-pycckuii cnosapb / OTB. pea. A. 3. Uymakaes. ['opHo-AnTatick, 2018. 936 c.
backaxos H. A. Jlnanekt KyMaHAWHIEB (KyMaHABI-KIDKH): TpaMMaT. O4€pK, TEKCThI, Mep., CIOB. /
Nu-t s3p1k030anust AH CCCP. M.: Hayka, 1972. 279 c.
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